
BRASS PILOTS - .45 MUZZLE BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

Name: .45 MUZZLE BRASS PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080944450
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Material: Brass
Delivery weight: 0.032kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027565

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise für den BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT. Dieser Pilot ist
ein hochwertiges Werkzeug, das Ihnen hilft, Ihre Fräs und Entgratarbeiten sicher und effizient durchzuführen.
Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie auf eine sichere Arbeitsumgebung, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob der Lauf sauber und frei von Fremdkörpern ist.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot richtig im Lauf sitzt, um ein Verrutschen oder Brechen zu verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Fräs und Entgratwerkzeuge, die für den BRASS PILOTS BROWNELLS
.45 MUZZLE BRASS PILOT geeignet sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Führen Sie keine Modifikationen am Produkt durch, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
Überprüfen Sie den Lauf auf Sauberkeit und stellen Sie sicher, dass keine Munition vorhanden ist.

Installation:2.

Setzen Sie den BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT vorsichtig in den Lauf ein.
Achten Sie darauf, dass der Pilot fest sitzt, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Nutzung:3.

Verwenden Sie die empfohlenen Fräs und Entgratwerkzeuge mit dem Pilot.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Piloten während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an die in der
Produktverpackung angegebenen Kontaktdaten oder besuchen Sie die Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben erstellt wurden, um Ihnen eine
sichere Nutzung des BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat
für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS .45
MUZZLE BRASS PILOT
Introduction
Thank you for choosing the BRASS PILOTS .45 MUZZLE BRASS PILOT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before
using the pilot.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the BRASS PILOTS only with compatible firearms as specified in the product specifications.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or using the pilot.
Avoid using the pilot in environments with excessive moisture or extreme temperatures.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves during use.
Do not modify the pilot in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and equipment for installation.

Installation:2.

Insert the BRASS PILOT into the bore of the firearm, ensuring it is properly aligned.
Gently push the pilot into place until it is fully seated.
Verify that the pilot is securely in position before proceeding.

Usage:3.

Use the pilot in conjunction with chamfering or facing cutters as intended.
Follow the manufacturer's guidelines for operating the cutters to achieve the desired results.
Monitor the pilot for any signs of wear during use, and replace if necessary.

PostUsage:4.

Remove the pilot from the bore after use and clean it according to the manufacturer's instructions.
Store the pilot in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the BRASS PILOTS in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.



If unsure about disposal methods, consult your local waste management authority.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Muzzle Brass .45 de Brownells
Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Muzzle Brass .45 de Brownells. Este producto está diseñado para mantener los
cortadores de cara y biselado correctamente centrados en el cañón, asegurando un uso seguro y efectivo. Por
favor, lea atentamente esta guía de seguridad para garantizar su uso adecuado y evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Revisa regularmente si hay actualizaciones o retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros:

El uso inadecuado puede causar daños personales o daños al producto.
La manipulación incorrecta puede resultar en lesiones por cortes o impactos.

Instrucciones para evitar peligros:

Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con herramientas de corte.
No fuerces el piloto en el cañón. Asegúrate de que esté correctamente alineado.
Evita el contacto con la piel al manipular el producto.

Advertencias específicas:

Este producto no es un juguete. Manténlo alejado de los niños.
Si no tienes experiencia en el uso de herramientas de corte, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación:2.

Inserta el piloto de brass en el cañón de la pistola correspondiente.
Asegúrate de que el piloto esté completamente insertado y centrado.

Uso:3.

Utiliza el piloto para guiar el cortador de cara y biselado.
Mantén una presión constante y controlada mientras trabajas.
No uses el piloto si notas algún daño o desgaste.



Finalización:4.

Retira el piloto del cañón una vez que hayas terminado.
Limpia el piloto y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el producto ya no es necesario o está dañado, elimínalo de forma responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.
No arrojes el producto al medio ambiente. Busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional de la industria
o a un distribuidor autorizado. Asegúrate de buscar información actualizada en la plataforma Safety Gate de la
UE para cualquier aviso de seguridad relevante.

Agradecemos tu atención a estas instrucciones de seguridad. El uso responsable de este producto no solo
asegura tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Pilote en Laiton .45 de
BROWNELLS
Introduction
Ce guide fournit des informations essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace du Pilote en Laiton .45
de BROWNELLS. Il est crucial de suivre ces instructions pour éviter tout risque et assurer une expérience
positive.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état du pilote pour détecter toute usure ou dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des lunettes de protection lors de l'utilisation du pilote pour éviter les projections.
Ne force pas le pilote dans le canon. Assuretoi qu'il s'adapte correctement.
Ne laisse pas le pilote sans surveillance pendant son utilisation.
Ne l'utilise pas avec des munitions non compatibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le pilote.
Insère le pilote dans le canon, en veillant à ce qu'il soit bien centré.
Vérifie que le pilote est bien en place avant de procéder à tout autre travail.

Utilisation :2.

Utilise le pilote pour maintenir les coupeurs de face et de chanfreinage correctement centrés.
Applique une pression uniforme lors de l'utilisation pour éviter d'endommager le pilote ou le canon.
Nettoie le pilote après chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits métalliques.
Si le produit est endommagé, consulte les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
dans ton pays, y compris les plateformes en ligne pour les alertes de sécurité.

Ce guide est conçu pour respecter les exigences de sécurité des produits non alimentaires conformément au
Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. En suivant ces instructions, tu contribues à
garantir un environnement d'utilisation sûr et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT
Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT. Questo prodotto è progettato per
migliorare la precisione e la qualità delle operazioni di facciatura e smussatura. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il prodotto in un ambiente ben ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge e detriti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il pilot sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.
Non forzare il pilot in un foro che non sia della misura corretta.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.
Non tentare di riparare o modificare il pilot. In caso di malfunzionamento, contattare il produttore.
Segui sempre le specifiche di calibro indicate per garantire la compatibilità con i tuoi strumenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il tuo strumento sia pulito e privo di detriti.

Installazione del Pilot:2.

Inserisci il pilot nel foro di facciatura o smussatura.
Assicurati che il pilot sia centrato e ben fissato.

Utilizzo:3.

Accendi lo strumento e inizia il processo di facciatura o smussatura.
Mantieni una presa salda e controllata durante l'operazione.
Interrompi l'uso se noti vibrazioni insolite o rumori anomali.

Pulizia e Manutenzione:4.

Dopo l'uso, pulisci il pilot con un panno asciutto per rimuovere residui di ottone.
Controlla regolarmente il pilot per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non sei sicuro su come smaltirlo, contatta il tuo comune per
indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a utilizzare il BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS
PILOT in modo sicuro ed efficace. È fondamentale rimanere informati sulle pratiche di sicurezza e sulle
normative vigenti per garantire un'esperienza di utilizzo sicura.



BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS
PILOT Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT. Dette produktet er designet for å gi
nøyaktighet og holdbarhet når du utfører borearbeid. Det er viktig å følge sikkerhetsveiledningen nøye for å
sikre trygg bruk og unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker når du arbeider med verktøy.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå kontakt med hud og øyne: Bruk vernebriller og hansker for å beskytte deg selv.
Bruk i godt ventilerte områder: Sørg for at arbeidsområdet har tilstrekkelig ventilasjon for å unngå
opphopning av støv og partikler.
Ikke bruk hvis skadet: Hvis produktet er skadet, må det ikke brukes før det er reparert eller erstattet.
Hold arbeidsområdet ryddig: Unngå rot og hindringer som kan føre til ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forbered arbeidsområdet:1.

Sørg for at området er rent og ryddig.
Ha alle nødvendige verktøy og utstyr tilgjengelig.

Installering av BRASS PILOT:2.

Sett BRASS PILOT inn i boreverktøyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at det sitter godt og sikkert.

Bruk av BRASS PILOT:3.

Start boreverktøyet i henhold til bruksanvisningen.
Hold verktøyet stødig og i en komfortabel posisjon under bruk.
Unngå å bruke overdreven kraft; la verktøyet gjøre arbeidet.

Etter bruk:4.

Slå av boreverktøyet og fjern BRASS PILOT forsiktig.
Rengjør produktet for å fjerne støv og partikler.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.



Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, bruk eller vedlikehold av BRASS PILOTS BROWNELLS .45
MUZZLE BRASS PILOT, vennligst kontakt den aktuelle EUbaserte kontaktpunktet for produktspørsmål.

Ved å følge denne sikkerhetsveiledningen kan du bidra til en tryggere arbeidsprosess og maksimere levetiden til
produktet. Takk for at du tar sikkerhet på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnego z jego przeznaczeniem.
Należy przestrzegać wszystkich instrukcji dotyczących użytkowania i konserwacji.
Przechowywać produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzać produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko z odpowiednimi narzędziami do frezowania i fazowania.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo umieszczony w otworze przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj produktu w połączeniu z niewłaściwymi kalibrami, aby uniknąć uszkodzeń lub wypadków.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
użytkowania.
Nie stosować nadmiernej siły podczas pracy, aby uniknąć uszkodzenia produktu oraz narzędzi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy pilot jest w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzeń.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do frezowania i fazowania.

Instalacja:2.

Umieść pilot w otworze, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Użyj narzędzi zgodnych z kalibrem .45 ACP (.451.454) – piloty .45 ACP1 pasują do modeli S&amp;W
25 i 625, a .45 ACP2 do Colt 1917.

Użytkowanie:3.

Rozpocznij frezowanie lub fazowanie, zachowując ostrożność i kontrolując narzędzie.
Regularnie sprawdzaj pilot w trakcie pracy, aby upewnić się, że nie ma luzów ani uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali, aby odpowiednio zutylizować produkt.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT. Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. W przypadku
jakichkolwiek wątpliwości lub pytań, nie wahaj się szukać pomocy.



BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS
PILOT Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä tuotteen käyttöä liiallisessa kosteudessa tai huonoissa sääolosuhteissa.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaat ja ehjät ennen asennusta.
Kiinnitä tuote tiukasti mutta varovasti, jotta se ei vaurioidu.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat tiiviitä ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu.
Seuraa valmistajan ohjeita tuotteen käytössä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet metallijätteiden kierrättämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuteen
liittyvät tiedot.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT. Denna produkt är utformad för att
hålla avfasnings och facingskärarna korrekt centrerade i borrningen och motstå slitage under många år. För att
säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd endast produkten enligt anvisningarna för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd endast produkten för avsedd kaliber (.45 Caliber) för att undvika skador.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Sätt in brass piloten i det avsedda verktyget.
Se till att piloten sitter ordentligt och är centrerad innan användning.

Användning:2.

Använd produkten endast med kompatibla modeller:
.45 ACP Pilots .45 ACP1 passar S&amp;W modell 25 &amp; 625.
.45 ACP2 passar Colt 1917.

Följ alltid anvisningarna för borrning och avfasning noggrant.
Övervaka verktyget under användning för att säkerställa att det fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är användbar, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
information tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT.



Návod k bezpečnému používání: BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BRASS PILOTS BROWNELLS .45 MUZZLE BRASS PILOT. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při práci s nástroji pro úpravu hlavně. Prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost a správné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určeným účelům.
Zkontrolujte výrobek před použitím na případné poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte výrobek a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před zahájením práce se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a není nabitá.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a bezpečném prostředí.
Při práci s nástroji dbejte na to, aby se vaše ruce nedostaly do kontaktu s pohyblivými částmi.
Nikdy neprovádějte úpravy výrobku, které nejsou schválené výrobcem.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Před použitím se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení.1.
Instalace:2.

Vložte BRASS PILOT do hlavně zbraně.
Ujistěte se, že je pilot správně usazen a vycentrován.

Použití:3.
Použijte nástroje určené k úpravě hlavně s BRASS PILOT.
Pracujte pomalu a opatrně, abyste minimalizovali riziko úrazu.

Údržba:4.
Po použití důkladně vyčistěte výrobek a uchovávejte ho na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, nebo se obraťte na místní služby pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro případné dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání BRASS PILOTS BROWNELLS .45
MUZZLE BRASS PILOT. Bezpečnost je naší prioritou.
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